GRISSOMIN

February 2025 Newsletter

A note from the Principal
Happy Febrvary!

As areminder, there s
no school on Febrvary
17th for President’s Day
and Febrvary 25thfora
Staff Professional
Development Day.

@ Mrs. Hurley

=

Upcoming events:

Q3 Progress Report Distribution:
2/14/2025
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2/17/25, NO SCHOOL,
PRESIDENT’S DAY

O

2/19/2025 LSC Meeting

02/20/2025 Hanging
with Hurley at 9 AM

Breakfast and Lunch are served free of
charge to all students. They can also bring
their lunch if they would like. Please no fast
food or drop off's of fast food.

Fast food lunch drop off is not permitted.
Please refer to the Parent Handbook.

The school day ends at 2:45 p.m. If you are
picking up students at the Branch, you can pick
them up first and students at the main building
will be supervised until you arrive.

Uniforms are red polo shirts and navy pants.
No leggings or hoodies please.
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Please allow for 24 hours for a response.

e grissomelementary.org
e 773-535-5380
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NOUICIAS PIE GRISSOUM

febrero de 2025

Una nota de la directora: Préximos eventog:

iFeliz febrero! 14 de febrero: Distribucion del informe
Q de progreso del tercer trimestre
Les rgcordamos queno 17 de frebrero: No escuela -
:”:ll)’::l‘((:)l?:)‘:’se‘: ID1'Z) ((l'z : Q Dia de los Presidentes
|
il:residente Yy flp25 :lle 19 de febrero Junta del
ebrero por el Dia de Concilio Local
Desarrollo Profesio e .
Pef‘&s'onalll P sional d Convidio con Cafe: 20 de
@ Directora. Hurley febrero a fas 9 AM

o Eldesayuno y el almuerzo se sirven de forma gratuvita a
todos los estudiantes. También pueden traer su
almuerzo si asi lo desean. Por favor, no se permite
comida rapida ni entregas de comida rapida.

e No se permite dejar el almuerzo de comida rapida.
Consulte el Manual para padres.

e Ladiaescolar finaliza a las 2:45 pm. Si va a recoger

Manténgase en contacto:

Permita 24 horas para recibir una respuestaj

estudlant.es enla sucurs'a'l, 'pued'e rfzcogerlf)s primero y e orissomelementaryorg
los estudiantes en el edificio principal seran
supervisados hasta su llegada.
. : - 773-535-5380
e Los uniformes son polos rojos y pantalones azul marino.

No se permiten leggings ni sudaderas con capucha, por
favor.
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Black History Month is an annual celebration of
achievements by African Americans and a time for
recognizing their central role in U.S. history. Since 1976,
every U.S. president has officially designated the month of
February as Black History Month. Other countries around
the world, including Canada and the United Kingdom, also
devote a month to celebrating Black history.

Throughout the month, students will engage in learning
about Black History, morning announcement will include
Black History Month facts, a Spirit Week will be planned,
and all homerooms will contribute to a culminating “Black
History to Me” art project that will be displayed for the
school community to view. We will welcome parents to
come view the projects. More details to come!
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El Mes de la Historia Afroamericana es una celebracion anual
de los logros de los afroamericanos y un momento para
reconocer su papel central en la historia de Estados Unidos.
Desde 1976, todos los presidentes de Estados Unidos han
designado oficialmente el mes de febrero como el Mes de la
Historia Afroamericana. Otros paises del mundo, incluidos
Canaday el Reino Unido, también dedican un mes a celebrar
la historia negra.

A lo largo del mes, los estudiantes participaran en el
aprendizaje sobre la historia afroamericana, el anuncio
matutino incluira datos sobre el Mes de la Historia
Afroamericana, se planificara una Semana del Espiritu y todas
las aulas contribuiran a un proyecto de arte final "La historia
afroamericana para mi" que se exhibira para que la
comunidad escolar lo vea. Daremos la bienvenida a los
padres para que vengan a ver los proyectos. jPronto habra
mas detalles!



HAPPY

National

Counseling

National School Counseling Week, presented by
ASCA, highlights the tremendous impact school
counselors can have in helping students achieve
school success and plan for a career. National School
Counseling Week is always celebrated the first full
week in February.

Please make sure to give Ms. Flores a shoutout
for all she does for our students!!!!



HAPPY

National

Counseling

La Semana Nacional de Consejeria Escolar,
presentada por ASCA, destaca el tremendo impacto
que pueden tener los consejeros escolares al ayudar a
[0s estudiantes a alcanzar el éxito escolary planificar
Una carrera. La Semana Nacional de Consejeria
Escolar siempre se celebra la primera semana
completa de febrero.

iINO olviden mencionar a la Ms. Flores por todo o que
hace por nuestros estudiantes!
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Join Mrs. Hurley and other staff

members on Thursday, February 20,
2025 from 9:00 a.m. - 10:00 a.m. in Room
100.

This is a great chance to ask any
questions you might have and share any
great ideas for our students while
enjoying a treat!

"



Onase con la Directora Hurley y otros
miembros del personal el jueves, 20 de
febrero de 2025 de 9:00 a.m. a 10:00 a.m.
en el salon 100.

iESta es una gran oportunidad para
hacer cuvalquier pregunta que pueda
tener y compartir ideas geniales para
huestros estudiantes mientras disfrutan
de café, jugo y golosinas para el
desayuno!
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2/14/2025 - Quarter 3 Progress Reports Home

2/14/2025 - \alentine's Day (see below for more information)
2/14/2025 - 8th Grade Fees Due

2/17/2025 - No School, President’s Day

2/18/2025 - E-Cigarette and \/ape Prevention Presentation, 6th-8th
2/20/2025 - LSC Meeting, 6:00 p.m. - 7:00 p.m., Room 100
2/20/2025 - Hanging with Hurley, 9:00 a.m., Room 700

2/21/2025 - 4th Grade NAEP Testing

2/25/2025 - No School, Staff Professional Development Day

Check out the Parent Calendar on our Grissom website! CPS and Grissom
event dates will be added to the calendar.

www.grissomelementary.org



* 14 de febrero - Inicio de los informes de progreso del tercer trimestre

* 14 de febrero - Dia de San Valentin (consulte a continuacion para obtener
mas informacion)

* 14 de febrero - \lencimiento de las cuotas de 8.” grado

17 de febrero - No hay clases, Dia del Presidente

* 18 de febrero - Presentacion sobre |a prevencion del uso de cigarrillos
electronicos y vaporizadores, 6.° a 8.° grado

e 20 de febrero - Junta del Concilio Escolar, de 6:00 p. m.a 7:00 p.m., Sala 700

* 20 de febrero - Covidio con Hurley

e 21de febrero - Prueba NAEP de 4.° grado

e 25de febrero - No hay clases, Dia de desarrollo profesional del personal

iConsulte el calendario para padres en nuestro sitio web de Grissom! [ as fechas
de los eventos de CPS y Grissom se agregaran al calendario.

www.grissomelementary.org



FEBRUARY 2025

MON

FRI

3

ATTEMDANCE FAC MTG = B:10
CHALLEMGE STARTS KEDEILE MUSELIMES OF TRD & sTH GRADE
MOBILE MUSEUMS
OF TOLERAMCE 3.5 | | TOLERANCES-B GRADE FIELD TRIP
MATIOMAL SCHOOL SRADE
COUMSELING WEEK ROSA PARKS PREK, KIMDER & 15T
STARTS DAY GRADE
FIELD TRIP
LIVING ICONS HECU /COLLEGE R e BLACKOUT DAY “
DRESS P OR WEAR A DY n::m WEAR ALL BLack To | | VALENTINE'S DAY
SHIRT REFRESENTING A AFRICAM AMERICAM
WEAR TOUR FAVORIE - UMITE WITH PEC¥PLE RED/FINI OR
FAMOLS AFRICAN HECU TURE AND HOMNOR BLACK WEAR
AMERICAN ICON COLLECE AUNNERSITY CULTURE HEARTS
e ATH CRADE 30 PROGRESS
MAEP TESTING FEERDRETS G0 HOME

17

FRESIDENT'S DAY

NO SCHOOL

18

SIT WITH & MEW

PERSDOM OR GROUF

OF FECIPLE AT
LILINCH

19

GIVE SCMECHIE A
CORPIMENT

L5C MEETING & &F#

20

ALK SOMEOME
ABOLUT THEIR DAY

2]

WRITE A& THUAMIE
Yo CARD TO
SOMEDME

24

25

MO CLASSES
FOR STUDENTS

PROFESSIOMAL
DEVELOPMENT
DAY

26

27

OUVE-HARYET
COLLEGE
FIELD TRAP

MIDNLE BCHOHTL

28

ATTEMDANCE
CHALIENGE
EMDS

sattendance challenge: Students whao have no more than one absence quailfy for incentive (excused or pnexoused] *



FEBRERO 2025

LUNES

MARTES

MIERC

JUEVES

VIERNES

3

EMFIELA SERLAMEA
MACHIMNAL DE
CONSEJERCE

ESCOLAR Y
DESAFND IDE
ASIETENCILA

4

& OE ROSA PARKS

5

BAUSED MOEILE DE
TOLERAMCIA

GRADCE 3-8

6

JUNTA DE FAC & 830

MUSEC MOEILE DE
TOLERAMCLA
GRAIMDE 3-8

FASEC PREE, EIMNDER
T 1 GRADD

7

PASED DE LOE

TERCERD & CILINTC:

10

12

13

14

IDOLOS VIVOS DA O UMIVERS IDADES REFRESEMTA LA DA DE VESTIR DE
HISTORICAS DE RAMCES CINTURA OSCURD
WISTETE CORD O USA AFROAMERICANAS % WISTETE Dl DE SAM VALEMTIN
UIMA CARIER CHE S — CULTURA COMPLETAMENTE DE
FEFRESENTE A UN HIVEEEIADEE WECRC FARS UNIETE USA ROFA ROA, ROSA
FARNCHSD) [DOLD) HETORBC AL AFROAMERICANA {08 LA CEMTE ¥ O CORAIOMES
AFRTAMERICAND A CAMEESC ARG HOMEAR EMTRECA DE 0
EXAMEM MAEF DE 4 ‘mﬂcﬂlﬁ"“ REPORTES DE
GRADD PRIOGCRESD
DIA DE LOS SIENTATE COM UMA DALE N CUMIPUDC PREGUNTALE A ESCRIEE UMA
PRESIDENTES NUEVA PERSOMA O A ALGANEN ALGUIEN SOERE MOTA DE
GRUFO DE
COMO VA SU DA AGRADECIMIENTO
MO HAY CLASES PERSOMAS REUMIGH DE LEC A A ALGUIEN
DAMRAMNTE EL LAS & F.M.
ALMIERT O

24

25

MO HAYT CLASES

[dA DE DESARCILLD

PROFESSICIMAL DE
MLAESTROS

26

27

PASED Al COLEGID

DE CUNE-HARVEY
&4-8

Desallo de asisbenclx: los estudiantes gue no tenen mds de una aesencla ifican para reclbir Incznthes [ustifc@does o injustificados)

12810 5. Escanaba Ave., Chicago IL 60633

7713-535-5380

Wy, Erissomelementary.org




fittendano:

DID YOU KNOW?

« Starting in preschool and kindergarten, too many absences can cause children to fall behind in schoaol.

# Missirg 10%, or about 2 days each month over the course of a school year, can make it harder to learn to read.

# Studerts can still fall behind if they miss just one or two days every fesw weeks.,

= Being late to school may lead to poor attendance.

* Absences and tardiness can affect the whole dassroom if the teacher has to show down leaming to help
children catch up.

Attending school regularly helps children feel better about school—and themselves. Start building this habit
in preschool so they learn right away that going to school on time, every day is important. Eventually good

attendance will be a skill that will help them succeed in high school and college.

WHAT YOU CAN DO

+ %Set a regular bedtime and morning routine. When Do -E-.I:IEE:I.'I.IZ'I.’.‘E':|I
# Lay out dothes and pack backpacks the night before. Become a Problem?

« Keep your child healthy and make sure your child has the reguired

shots. CHRONIC ABSENCE

* Introduce your children to their teadhers and classmates before 18 or more days
school starts.
* Develop backup plans for getting to school if something comes up.
Call on a family member, a neighbor, or another parent.
10 to 17 days

# Try to schedule non-urgent related medical appointments and
extended trips when school isn't im session.

# [ wour child seems anxious about going to school, talk to teachers,
school counselors and other parents for advice on how to make
your child feel comfortable and exdted abowt learming.

« [If you are concemed that your child may have a contagious illness,

call your school or health care provider for advice. Mote: These aurmbers assurme
a 180-day school year.

SATISFACTORY
9 ar fewer absences

# [ your child must stay home due toillness, ask the teacher for
resources and ideas to continue learning at home.

[

Visit Attendance Works at www.attendanceworks.org for free downloadable resources and tools!
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:SABIA USTED?

# A partir de preescolar y kinder, demasiadas awsencias pueden hacer gue los nifios se retrasen en la esouela.

# Faltar un 10%, o aproximadamente 2 dias al mes durante el transcurso de un ano escolar, puede dificultar el
aprendizaje de la lectura.

# Los estudiantes aun pueden quedarse atras si faltan solo uno o dos dias cada pocas sermanas.

= Llegar tarde a la escuela puede provocar una baja asistencia esoolar.

# Las ausencias y tardanzas pueden afectar a toda el aula si el docente tiene gue retrasar el aprendizaje para
ayudar a los nifios a ponerse al dia.

Asistir a la escuela con regularidad ayuda a los nifos a sentirse mejor con la escuela v con ellos mismios.
Comience a desarrollar este habito en el preescolar para que aprendan de inmediato que es importante irala
escuela a tiempo, todos los dias. Con el tiempo, la buena asistencia escolar serd una habilidad que les ayudard a
tener éxito en la escuela secundaria y la universidad.

LO QUE PUEDE HACER
« Establezca una rutina regular para la hora de dormir y una rutina :_Euanfin se convierten lai
matuting. ausencias en un problema?

# Elija y disponga la ropa v empaque las mochilas la noche anterior.

= Mantenga a su nino saludable y aseglrese de que haya recibido las
valunas necesarias.

= Presente a su nino a sus docentes y comparneros de clase antes de
que comiendce la escuela.

= Desarrolle planes de contingencia para Negar a la escuela si surge
algo. Llame a un familiar, wecino u otro padre.

= Trate de programar las citas meédicas y los viajes largos para cuando
no haya clases en la escuela.

# 5i su nifio parece tener ansiedad por ir a la escuela, hable con los
docentes, los consejeros escolares y otros padres para que le
aconsejen cdmo hader gue su nifo se sienta cdmodo y emocdonado
por el aprendizaje.

# i le preccupa gue su hijo pueda tensr una enfermedad contagiosa,
pida consejo a su escuela o proveedor de atendon meédica.

# 5isu nifio debe quedarse en casa debido a una enfermedad, pidales

.ﬁ.U_SEI".IEIF-.S
CRONICAS
18 dias o mas

10 a 17 dias

SATISFACTORIO
9 ausencias o menas

a los docentes recursos didacticos e ideas para seguir aprendiendo en Nota: Estos nemeros sé basan én un
Casa. afys edcolar de 180 dias.
Rereaeda an junio da 024

Visite el sitio web de Attendance Works en www.attendanceworks.org para obtener recursos didacticos y
herramientas descargables sin costo.



Grissom Attendance

ATTENDANCE €0AL: OVERALL

CURRENT ATTENDANCE. 92.477

Please ensure that your students
are in school everyday. When they
are absent, they are missing out
on learning.

Reminder: When calculating
overall attendance, excused
absences count as a day missed.
It doesn’t “not count”. If your
child has 2 excused absences,
they still have 2 absences.



Asistencia de Grissom
META DE ASISTENGIA: EN CENERAL

ASISTENCIA ACTVAL: 93.477

Asegurese de que sus hijos asistan
a la escuela todos los dias.
Cuando faltan a la escuela,
pierden la oportunidad de
aprender.

Recordatorio: al calcular la
asistencia general, las ausencias
justificadas cuentan como un dia
perdido. Sisu hijo tiene 2
ausencias justificadas, sigue
teniendo 2 ausencias.
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Parentsl!! v
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WE APPRECIATE YOUR ADVOGCACY FOR THE
STUDENTS AND STAFF AT CRISSOM! RECENTLY,
THESE PARENTS ATTENDED A BOARD OF EDUCATION
MEETING TO ADVOCATE FOR MORE SPACE AT

ERISSOM YOU ROCK!



jACRADECEMOS SU APOYO A LOS ESTUDIANTES Y AL
PERSONAL DE CRISSOM! RECIENTEMENTE, ESTOS
PADRES ASISTIERON A UNA REUNION DE LA JUNTA
DE EDUCACION PARA ABOCAR POR MAS ESPACIO EN
CRISSOM. ;i;SON CENIALESI



